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	choa , ubeguia , üampulua. Lat. Bulla
	aquæ.


	


Gorgoritas , ò gorgoritos , gorgorac , bor- 


		borac , boauſtequiac. Lat. Vocis mo-
	dulationes.


	



Gorgoritear , gorgoratu , borboratu, bo- 


		autſi. Lat. Vocem fragere , fractis vo-
	cibus canere.


	



Gorgotero , buhónero de coſas menudas , 


		veaſe buhonero.


	



Gorguera , eztarboilla. Lat. Colli orna- 


		mentum.


	



Gorguz , lo miſmo que aza gaya , veaſe. 


	



Gorja , garganta , veaſe. 


	



Eſtàr de gorja , eſtar alegre , pozic egon , 


		pozic ibilli. Lat. Lætitiâ geſtire.


	



Gorjal de el veſtido , ò de la armadura , 


		eztarboilla. Lat. Veſtis collare , colli
	munimen.


	



Gormar , vomitar, viene de el Baſcuence 


		gormatu , que ſignifica lo miſmo , y
	gormatu ſe dixo de gor eman , gora-
	eman , dar àzia arriba , y es lo que ſe
	haze quando ſe vomita. Lat. Vomere ,
	evomere.


	



Gormador , gormaria. Lat. Vomens. 


	



Gorra , gorro , es voz Baſcongada gorra , 


		y ſignifica ſordo; y porque la gorra,
	ſiendo grande , cubre las orejas , y en-
	ſordece entre tanto , ſe le diò el nom-
	bre. Gorroa , chanoa. Lat. Pileus.


	



Entrarſe, meterſe de gorra , es combidar- 


		ſe , ſin ſer llamado , y el que entra aſsi ,
	ſe llama tambien gorra , zurrian ſar-
	tu. Lat. Convivia non vocatum adire.


	



Gorrero , que haze gorras , gorrogui- 


		llea , chanoguillea. Lat. Pileorum opi-
	fex.


	



Gorrero , el que come de gorra , zurrian 


		dabillena. Lat. Furtivus conviva.


	



Gorretada , gorrada , la corteſia quitando- 


		ſe la gorra , gorroa , chanoa quentzea.
	Lat. Apertio capitis.


	



Gorrete , gorrilla , gorrochoa , chanochoa. 


		Lat. Pileolus.


	



Gorrin , gorrino , veaſe marranillo. 


	



Gorrion , choarrea , curroea , echacho- 


		ria , orma choria , parra choria. Lat.
	Paſſer.


	



Gorriſta , zurrian dabillena. Lat. Ultro- 


		neus conviva.


	



Gorron , gorrotzar , chano tzarra. Lat. 


		Magnus pileus.


	



Gorron , eſtudiante que come de gorra , 


		veaſe gorriſta.


	



Gorron , el que anda con gorronas , an- 


		dratia. Lat. Mulieroſus homo.


	



Gorrona , muger perdida , bordiona , gui- 


		zatia. Lat. Scortum.
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